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Az eredeti Utmutato forditasa
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HU Keramia torony hésugarzé Wi-Fi

Fontos biztonsagi utasitasok

FIGYELMESEN OLVASSA EL ES ORIZZE MEG KESOBBI
FELHASZNALAS CELJABOL.

« Ezt a készuléket csak 8 evnelidésebb gyerekek
hasznalhatjak és olyan csokkent fizikai, szellemi vagy
mentalis kepessegu szemelyek, akik feligyelet alatt
vannak vagy ismertették velik a berendezés biztonsdgos
hasznalati madjat, és tisztdban vannak az esetleges
veszelyekkel.

« Guermekeknek tilos a készulékkel jatszani. A tisztitast
és karbantartast nem végezhetik gyermekek feligyelet
nelkdl.

« Ha a tdpkabel sérUlt, a cserét bizza szervizkbzpontra,
hogy elkerllje a veszélyes helyzetek kialakulasat. Seralt
halozati kabellel a készuléket tilos hasznalni.

« Nem szabad hagyni, hogy 3 évesnél fiatalabb gyermekek
hozzaférjenek a készilékhez, ha nincsenek allando
fellgyelet alatt.

« 3 és 8 év kozotti gyermekek csak akkor kapcsolhatjak be
vagy ki a berendezeést, ha az szabalyosan van elhelyezve
vagy telepitve, valamint ha feligyelet alatt vannak, vagy
ismertették velUk a berendezés biztonsagos hasznalati
mMaodjat, és tisztdban vannak az esetleges veszeélyekkel.

3 és 8 év kazott gyuermekek nem csatlakoztathatjdk
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3 készuléket az aljzatba, nem szabalyozhatjak
es tisztithatjak, és nem vegezhetnek felhasznaloi
karbantartast.

FIGYELMEZTETES:
A termék egyes részei nagyon felforrésodhatnak,

és égési sériilést okozhatnak. Kiilonds figyelmet
kell szentelni gyerekek vagy fogyatékos személyek
jelenlétének.

VIGYAZAT:
Ne takarja le. A tdlmelegedés elkeriilése érdekében

ne takarja le a hésugarzét.

« A hGsugarzot nem szabad kdzvetlentl a halozati aljzat ala
tenni.

« Ne hasznalja ezt a hGsugarzot programozoval,
id6kapcsoloval, tavirdnyitd rendszerrel és semmilyen
egyéb olyan kiegeészitével, amely automatikusan
kapcsolja a hdsugarzot, mivel ha a készulék le van takarva
vagy nem megfeleléen van elhelyezve, tdzveszely
fenyeget.

« Soha ne hasznalja a készuléket kad, zuhanyzd vagy
medence kozvetlen kdzelében.

« Ne hasznalja a készuléket, ha leesett.

« Ne hasznalja a készUléket, ha sértlés lathato jeleit
mutatja.

« A készuléket vizszintes és stabil felUleten hasznalja.

Ne hasznalja a falhoz régzitve.
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VIGYAZAT:

Ne hasznalja a készUléket kis helyiségekben,

ha olyan szemelyek lakjak, aki nem képesek
Oner6bdl elhagyni a helyiséget, ha nincs biztositva
a folyamatos feligyelet.

VIGYAZAT:

A tlzveszély csokkentése érdekében minden
textiliat, figgdnyt és eguéb gyulékony anyagot
tartson legaldbb 1 m tdvolsagban a légkimenettol.

Mielétt a készuléket a haldzathoz csatlakoztatja, gydzédjon meg réla, hogy a készulék cimkeéjén feltintetett névleges feszultség megegyezik az
aljzat elektromos fesziltségével.

A készuléket ne csatlakoztassa hosszabbitdhoz vagy elosztéhoz.

A készulék haztartasi, irodai vagy hasonld helyiségekben trténé hasznalatra készult.

Ne hasznalja a készuléket poros vagy nedves kdrnyezetben, mint pl. mosokonyha, flrdészoba, vegyi anyagok taroldsara szolgald helyiségben,
ipari kdrnyezetben, vagy a szabadban.

Ezt a készuléket nem falra szerelésre tervezték.

A készuléket ne 3llitsa instabil feltletre, mint pl. sUrl, hosszu szalu sz6nyeg.

Ha a készUléek mukadésben van, kell hagyni elétte legaldbb 100 cm és magétte SO cm helyet a levegd megfeleld dramlasa érdekében.

Ne tegyen ki embereket vagy allatokat hosszabb ideig a meleg levegd kizvetlen dramlasanak. Az kedvezétlen hatdssal lehetne az egészségukre.
Ne dugjon semmilyen targyat az elulsé, kimeneti rdcsok vagy a hatso, bemeneti rdcsok kizé. Ez révidzarlatot, tizet, vagy a készulék
meghibasodasat okozhatja.

Aramuités elkerUlése érdekében a készulék semelyik részét ne meritse vizbe vagy mas folyadékba és ne érjen a készulékhez nedves kézzel.
Mindig kapcsolja ki a késziléket és huzza ki az elektromos halézatbél, ha nem fogja hasznalni, valamint tisztitas elétt.

A készuléket ne hagyja mukddni alvas kdzben.

Atisztitds soran a készuléket ne meritse vizbe, és ne is tordlje nedves ronggyal.

A tapkabelt ne hajlitsa vagy csavarja meg tulsdgosan, nehogy megserijon.

Uguyeljen r3, hogy a tépkabel ne érintkezzen forro felulettel vagy éles targyakkal.

Ne a tapkabelnél fogva huzza ki a haldzati aljzatbol. Ezzel megsérilhet a tapkabel vagy a csatlakozd.

A tapkabelt a csatlakozodugot megfogva huzza ki az aljzatbol.

Ne haszndlja a késziléket, ha nem megfeleléen mukddik, megseérilt vagy vizbe merUlt. Az dramités veszélyének elkertlése érdekében ne
Javitsa és semmilyen médon ne madositsa maga a késziléket. A készilék mindennemU javitasat és beallitasat bizza szakszervizre. A készulék
manipuldlasaval azt kockaztatja, hogy elvesziti a hibas teljesitéshez vagy a minéségi garancidhoz fiz8d6 torvényes jogat.

A gyartd nem felelds a készilék helytelen hasznalatabol eredd esetleges karokért.
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HU

Hasznalati Gtmutato

*  Koszonjuk, hogy megvasarolta a SENCOR mérka termékét, és bizunk
benne, hogy elégedett lesz vele.

* Atermék hasznalatba vétele elétt olvassa el a hasznalati utmutatot,
akkor is, ha a hasonlo termékek hasznalatat mar ismeri. A késziléket
csak ugy hasznalja, ahogy ebben a hasznalati utmutatdban le van
irva. Orizze meg az utmutatot a késébbiekre.

» Javasoljuk, hogy legaldbb a hibas teljesitésre vagy a mindségi
garancidra vonatkozo térvényes jog fennalldsanak idétartamara 6rizze
meg az eredeti szallitasi kartont, a csomagoléanyagot, a pénztari
bizonylatot és az eladd feleléssegvallaldsanak mértékerdl szolo
igazoldst vagy a jotallasi jegyet. Javasoljuk, hogy szallitds esetén
a készuléket az eredeti dobozaba csomagolja vissza.

AKESZULEK LEIRASA
A1 Kezel6panel A4 Fogantyu a kdnnyy
A2 ElUls6 légkimeneti vedéracs hordozashoz
A3 Alapzat A5 Hatulso légbemeneti
vedéracs
A6 Fokapcsolo
A KEZELOPANEL LEIRASA
B1 Kijelzod B5 SWING gomb = a hésugarzo

elforgatasara /a wifi
visszaallitasara

B2 L')(be-/kikapcsota’s) gomb
B3 POWER gomb a teljesitmény

beallitasasara B6 -gomb
B4 TIMER gomb az id6zité B7 +gomb
beallitasara

A TAVIRANYITO LEIRASA

c1 @(be-/kikapcsotés) gomb C5 +gomb
C2 -gomb c6 (©) gomb azidzitd
C3 () gomb a hésugarzo beallitdsara

forgatdsdhoz
C4 () Teljesitménybeallito gomb

HASZNALAT ELOTT

* Azelsd hasznalat eldtt a készuléket és tartozékait vegye ki
a csomagolasbdl, és tavolitson el minden csomagoldanyagot
és rekldmcimket. Ellenérizze, hogy nem sérilt-e a készulék és
a tartozékai.

AHBSUGARZO VEZERLESE

A hdsugarzé bekapcsolasa
e Akészuléket helyezze egyenes és szilard fellletre, a haldzati aljzattol
megfeleld tdvolsagba.
* Atapkabel csatlakozdjat dugja be halozati aljzatba.
* Ahatullent taldlhato fékapcsolot (AB) forditsa | (bekapcsolt) helyzetbe.
A készulék készenléti tzemmodba ép. Készenléti Uzemmodban
a kijelz6 a kdrnyezeti hémeérsékletet mutatja.
¢ Nyomja meg a (') gombot a hésugarzo bekapcsolasahoz.
Megjegyzés:
l@l Az elsd bekapcsoldsnal, vagy ha a készuléket hosszabb
ideig nem hasznalta, enyhe szagot érezhet. Ez révid id6
mulva megszunik.

Keramia torony hdsugarzé Wi-Fi

A hisugarzo kikapcsolasa

* Hanem hasznalja a hdsugarzdt, nyomja meg a (!) gombot, és
a hdsugarzd kikapcsol. A fékapcsolot allitsa 0" helyzetbe. Huzza ki
a tapkabelt a haldzati aljzatbol.

[N

Ventiltor izemméd

« A L') gomb bekapcsolasa utan a hdsugarzo ventilator modban indul
el. Akijelz6n kigyullad a b3 kontroll-ldmpa. Ebben az tzemmaodban
a készUlék nem fUti a levegét. Az dramlo levegé ezért hideg lesz, igy
a készUléket a szoba hutésére is haszndlhatja.

Megjegyzés:

Miutdn a d) gombbal kikapcsolja a hdsugarzat, kb.

30 masodpercig mukadik a ventildtor, amely lehtti a belsé
alkatrészeket. Utdna kikapcsol. Ez normalis jelenség.
Mielétt kinuzza a tapkabelt a haldzati aljzatbol, varja meg,
amig a ventilator leall.

Ateljesitmény beallitasa

* Ateljesitmény bedllitdsdra a POWER gomb szolgal. Nyomja meg
a POWER gombot, ezzel bedllitja az alacsony teljesitmenyt. A kijelzon
kigyullad a ¢ kontroll-lémpa.
Nyomja meg Ujra a POWER gombot, és ezzel magas teljesitmeényt
allit be. A kijelzén kigyullad a E 3 kontroll-ldmpa.

+ APOWER ismételt megnyomasara a hésugarzo abbahagyja a futést.

A homérséklet bedllitasa

* Ahémérséklet modositdsara a +/- gombok szolgalnak.
Nyomogatasukkal allitsa be a hdmérsekletet 10 és 49 °C kozott.

A beallitott hémérseéklet megjelenik a kijelzén.

* Haakdrnyezeti hémeérseéklet eléri a beallitott hémérsékletet vagy
magasabb, a hésugarzo ledllitja a futést. A kijelzon kigyullad a b3
kontroll-ldmpa.

* Haakérnyezeti hémérseklet 2 °C-kal a beallitott hémérseklet ala
esik, a h6sugarzo automatikusan elindul alacsony teljesitményen; ha
a homerseklet 4 °C-kal a beallitott hémérseklet ald esik, a hdsugarzd
magas teljesitményen indul. A kijelzén kigyullad a beallitott
teljesitmeényt jelzé kontroll-ldmpa.

Az id6zitd beallitasa

* Azidozits bedllitdésara a TIMER gomb szolgal. Nyomogatasaval allitsa
be azt az idétartamot, amely utdn a hésugarzo kikapcsol. A kijelzén
kigyullad a O kontroll-ldmpa. Az id6zitén 1-12 6ra id6tartamot allithat

be. A bedllitott idé megjelenik a kijelzén.

Forgas funkcid

* Ah6sugarzo oldaliranyu forgdsanak bekapcsolasahoz nyomja meg
a SWING gombot. A SWING gomb Ujabb megnyomasaval a forgast
kikapcsolja.

TAVVEZERLES

Elemek behelyezése a taviranyitéba

1. Huzzakiaz elemtartét a tavirdnyito aljabol.

2. Tegyen CR2025 (3 V) elemet a tartsba. Ugyeljen a megfeleld
polaritasra. Az elem nem a csomag része.

3. Toljavissza az elemtartdt a tavirdnyitdba.

* Ha hasznalni szeretné a tavirdnyitot, irdnyitsa a hsugarzo felé.

A tdvirdnyité maximalis hatétdvolsaga 5 m. Ha a tavirdnyitot ugy

tartja, hogy a jel utjaban akadaly van, a jelatvitel meghiusulhat.

Copyright © 2023, Fast CR, a.s.

Revision 07/2023



Megjegyzés:

Ha a tavirdnyitot hosszabb ideig nem hasznalja, vegye
ki beléle az elemeket. Soha ne dobja az elemeket tizbe,
ne zarja révidre, és semmilyen madon ne karositsa.

Elettartamuk végen kdrnyezetkiméléen semmisitse meg

[N

oket. Soha ne dobja az elemeket a haztartasi hulladék kozé.

A hdsugarzé tavirany L térténd vezérlésének elve megegyezik
a,Hosugarzo vezérlése” fejezetben leirtakkal.

AZ AUTOMATIKUS KIKAPCSOLAS BIZTONSAGI FUNKCIOJA

¢ Akeramia h8sugarzo biztositékkal van felszerelve, amely
automatikusan kikapcsolja, ha felborul. Ez a biztositék biztonsagi
funkciot [t el, hogy megakadalyozza veszélyes helyzetek
kialakulasat.

VEZERLES A Sencor HOME ALKALMAZASSAL

Ez a h6sugarzo vezérelhetd a Sencor HOME alkalmazassal.
Toltse le az alkalmazast okostelefonjara, regisztraljon, és vezérelje
a konvektort az alkalmazason keresztUl. Ha mar telepitette az
alkalmazast, adja hozza a hésugarzot az eszkdzeihez.

O30

[=]

Ak ktor hozzaadasa az eszkizok listajahoz Bl h-on keresztiil

Bluetooth-on pérositva hozzaadhatja a hésugarzét a Sencor HOME

alkalmazashoz.

1. Mobiltelefonjan kapcsolja be a Bluetooth funkcidt.

2. Kapcsolja be a hésugarzot.

3. Nyissa meg az alkalmazast, és az alkalmazas kezdélapjan kattintson
a,+"ikonra a képerny6 jobb felsd sarkaban.

4. Akészulék magatdl felajanlja az , Eszkdz hozzdadasa” opciot.

5. Kattintson a , Eszkds hozzadadadsa” gombra, és az alkalmazas
automatikusan végigvezeti Ont a hozzaadas folyamatan.

A hsugarzé hozzaadasa az eszkdzok listajahoz QR-kdddal

¢ Ahdsugarzo hozzdadhaté a Sencor HOME alkalmazashoz az alabbi
QR-kad segitségével is. Az alkalmazas kezd6lapjan kattintson a ,+"
ikonra, a képernydn pedig a ,[-] QR-kod beolvasasa” opcitra a jobb
felsé sarokban. A QR-kad beolvasasa utan a rendszer kérni fogja
a wifi-halozat kivalasztasat. Valassza ki a haldzatot, adja meg
ajelszot, majd kattintson a ,, Tovabb” gombra.

* Avrendszer kérni fogja, hogy resetelje a készuléket. Nyomja meg,
és tartsa lenyomva 3 masodpercig a SWING gombot. A wifi
kontroll-ldmpaja villog. Ez azt jelenti, hogy a hésugarzd készen
alla parositdsra. Az utasitasokat az alkalmazas képernytjén is
megtaldlhatja.

« Er6sitse meg az alkalmazasban, hogy a kontroll-ldmpa (wifi) villog,
majd kattintson a , Tovabb” gombra.

* Kattintson a ,Csatlakozas” gombra. Ezutan a mobileszkdz wifi
bedllitasaiban csatlakoztassa a wifit @ hdsugarzéhoz. Ezutan térjen
vissza az alkalmazasba, és varjon, mig a hdsugarzé parositdsa
megtorténik.

o Aféképernydn lévd eszkdzok listdjaban kattintson a hésugarzo

ikonjara, ezzel belép a vezérlésébe.

Megjegyzés:

Ha a Bluetooth-kapcsolat meghitsul vagy nem lehetséges,
gyo6zadjon meg rola, hogy a telefon és a hdsugarzo kzott
nincsenek akadalyok, és hogy a két eszkdz kizel van
egymashoz.

QR-kdd a hésugarzé vezérlgpultjdnak hozzaadasahoz a Sencor HOME
alkalmazéashoz

A konvektor manuilis hoz az eszkozok li

* Afoképernyén kattintson az , Eszkdzhozzaadasa" vagy a ,+"-ra a jobb
felsé sarokban, majd az , Eszkdz hozzdadasa” opcidra.

* Megjelenik egy képernyd a készulékek kategdridival és a készulékek
listajaval.

« Kattintson a ,Futés” opciora, és valassza ki a hdsugarzé modelljét
a termeékek listajabol.

* Akovetkezd képernyon felszélitast kap a wifi-halozat kivalasztasara.
Valassza ki a halozatot, adja meg a jelszét, majd kattintson a , Tovabb”
gombra.

* Avrendszer kérni fogja, hogy resetelje a készuléket. Nyomja meg,
és tartsa lenyomva 3 masodpercig a SWING gombot. A wifi
kontroll-ldmpaja villog. Ez azt jelenti, hogy a hdsugarzo készen
alla parositdsra. Az utasitdsokat az alkalmazas képernyéjén is
megtaldlhatja.

* Er6sitse meg az alkalmazasban, hogy a kontroll-lampa (wifi) villog,
majd kattintson a , Tovabb” gombra.

* Kattintson a ,Csatlakozas” gombra. Ezutdn a mobileszkéz wifi
beallitdsaiban csatlakoztassa a wifit a hésugarzéhoz. Ezutdn térjen
vissza az alkalmazasba, és varjon, mig a hésugarzo parositasa
megtorténik.

*  Afoképernydn évo eszkdzok listdjaban kattintson a hdsugarzo
ikonjara, ezzel belép a vezérlésébe.

A wifi resetelése
Nyomja meg, és tartsa lenyomva 3 masodpercig a SWING gombot. A wifi
ikon villog.

Megjegyzés:
Hasznalja a 2,4 GHz-es Wi-Fi halézatot a készilékhez valo elsd
csatlakozashoz.

TULMELEGEDES ELLENI VEDELEM

* Haahdsugarzd hémérséklete tul magas a nem megfeleld kdrnyezet
vagy a helytelen hasznalat miatt, az aramelldtas automatikusan
megszakad, és a hosugarzé mukddése ledll. Javasoljuk, hogy huzza
ki a tapkabel csatlakozdjat a haldzati aljzatbdl, és varja meg, mig

tejesen kihdl. Ezutan a hésugarzo ismét hasznalhato,

HOVEDELEM

* Akerdmia hosugarzd kettés hébiztositassal rendelkezik — visszaallo
és nem visszaallo hébiztositékkal. A visszaallo hébiztositek
tulmelegedés vagy meghibdsodas veszélye esetén ledllitja
a hésugdrzot. Amint 8 h8sugarzo hémeérséklete lecstkken, Ujra
hasznalni tudja.

* Avisszadllo hobiztositék meghibasodasa esetére nem visszaalld
biztositék van beépitve. Ha tulmelegedés, hibas mukddeés vagy mas
ok miatt a hésugarzé nem mukddik, a nem visszaalld hébiztositék
teljesen kikapcsolja a hdsugarzdt, és nem lehet bekapcsolni. llyen
esetben forduljon szakszervizhez.

* Atulmelegedés leggyakoribb oka a felhalmozaédott por vagy
szennyezOdeés a hatso és az elllso rdcson. Rendszeresen tavolitsa
el a szennyezédeéseket egy porszivoval. A h6sugarzot tisztitas elétt
mindig kapcsolja ki, huzza ki a tapkabel csatlakozdjat a haldzati
aljzatbal, és varja meg, mig a készUlék teljesen kihdl.

* Ah6sugarzo nem rendelkezik pontos hémeérsékletszabalyozd
érzékeldvel, ezért nem hasznalhato szigetelékent allatok vagy virdgok
tarolasakor.
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KARBANTARTAS ES TISZTITAS

»  Tisztitas elétt gyézadjon meg réla, hogy a készilék ki van kapcsolva,
és kihalt.

* Akeszuléket puha, szdraz ronggyal tordlje le. Rendszeresen
tavolitsa el a szennyezddéseket az eldlsd és a hatso racsrol
is. A szennyezddések eltadvolitdsara hasznalhat porszivot is.
Mindazonaltal mindig gyéz6djon meg réla, hogy a hésugarzo ki van
kapcsolva, a tapkabel ki van huzva a halozati aljzatbol, és a hosugarzd
teljesen kihult.

e Atisztitdshoz ne hasznaljon vegyszereket vagy suroloszereket.
Sértlhet a készulek felulete.

Figyelmeztetés:

Az dramités veszeélyének elkertlése érdekében
ne tegye a készuléket, a tapkabelt vagy a halozati
csatlakozodugdt vizbe vagy mas folyadékba.

Hosszd tava tarols

¢ Ha akészuléket hosszabb ideig nem hasznalja, szaraz, tiszta,
gyermekektél elzart helyen tarolja. Eltarolds eldtt varja meg, mig
a készulék kihal.

¢ Ataviranyitobdl vegye ki az elemet.

MUSZAKI ADATOK

Névleges fesziltség 220-240V ~
Neévleges frekvencia 50Hz
Névleges teljesitmény 2200w
Zajszint max. 50 dB(A)
Teljesitménybeallitds 1300wW/2 200 W
Hémeérseklet-beallitds 10°C-49°C
A hésugarzo méretei 2 x22x69,3cm
A hésugarzo sulya 3kg

A berendezés deklaralt zajszintie max. 50 dB(A), ami A akusztikai
teljesitménynek felel meg az 1 pW akusztikai referenciateljesitményre
tekintettel.

]

A szdveg és a miszaki paraméterek megvaltoztatdsanak joga fenntartva.

Aramtés ellen védelem szinte: II. osztaly — Az dramités elleni
vedelmet kettds vagy megerdsitett szigetelés biztositja.

AHASZNALT CSOMAGOLOANYAGOKRA VONATKOZO UTASITASOK
ES TAJEKOZTATO

A hasznalt csomagoldanyagot az dnkormanyzat altal kijelslt
hulladékgyuijté helyen adja le.

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS KESZULEKEK
MEGSEMMISITESE
Ez a jelzés a termeéken vagy a kiséré dokumentacioban azt
jelzi, hogy az elektromos vagy elektronikus termék nem
dobhato haztartasi hulladék kizé. A megfeleld
megsemmisitéshez és Ujrafelhasznalashoz az ilyen
terméket adja le a kijeldlt gyujtéhelyeken. Az EU
orszagaiban, illetve mas eurdpai orszagokban a hasznalt
I crmékeket azonos Uj termék vasarlasa esetén az eladas
helyén is le lehet adni. A termék megfelelé modon térténd
megsemmisitésével segit megdrizni az értékes természeti eréforrasokat,
és hozzajarul a nem megfeleld hulladék-megsemmisités altal okozott
esetleges negativ kdrnyezeti és egészseégugyi hatdsok megeldzéséhez.
A tovabbi részletekrél a helyi 8nkormanyzati hivatal vagy a legkdzelebbi
hulladékgyijts hely ad tajékoztatast. Ezen hulladékfajta nem megfeleld
megsemmisitése a nemzeli eléirdsokkal 6sszhangban birsaggal sujthato.
Az Eurépai Unid orszagaiban miikddd vallalkozasok szamara
Ha elektromos vagy elektronikus berendezést kivan megsemmisiteni,
erre vonatkozdan kérjen informaciokat a termék eladojatol vagy
forgalmazojatol.

Megsemmisités az Eurépai Uni6 orszagain kiviil

Ez ajelzés az Eurdpai Unidban érvényes. Ha ezt a terméket meg akarja
semmisiteni, a szUkséges tajékoztatasért forduljon a termeék eladsjahoz
vagy a helyi 6nkormanyzat illetékes osztalydhoz.

q3

A SENCOR ezuton kijelenti, hogy a SFH 8994WH tipusu
radidberendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU
megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege rendelkezésre alla
www.sencor.eu weboldalon.

Ez a termék teljesiti a ra vonatkozo EU irdnyelvek minden
kdvetelményét.
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SENCOR SFH 8994WH

EN = Attachment to the user’s manual for the following product:
CZ = Priloha k navodu k obsluze k nize uvedenému vyrobku:
SK = Priloha k ndvodu na pouzitie pre nasledovny pristroj:
HU = Az alabb feltiintetett termék hasznalati utmutatéjanak a melléklete:
PL= Aneks do instrukcji obstugi dla ponizej podanego wyrobu:
HR = Dodatak korisnickom priru¢niku za dolje opisani proizvod:
GR = Tuvnpupévo apyeio Tou mapovTog eyXElpISiou XpRong yla To mpoiov
TO OTIOI0 TTEPIYPAPETAL TAPAKATW:

SFH 8994WH

EN = Information requirements for electric local space heaters

CZ = Pozadavky na informace tykajici se elektrickych lokalnich topidel

SK = Poziadavky na informacie pre elektrické lokalne ohrievace priestoru

HU = Az elektromos egyedi helyiségfiité berendezések termékinformacios
kovetelményei

PL = Wymogi w zakresie informacji dotyczace elektrycznych miejscowych
ogrzewaczy pomieszczen

HR = Zahtjevi za informacije za elektri¢ne grijalice za lokalno grijanje
prostora

GR = ATAITRAOEIG MANPOPOPNONG YIA NAEKTPIKOUG TOMKOUG OgpavTipeg
Xwpou
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EN =Model identifier: / CZ =Identifika¢ni znacka modelu: / SK =Identifikacny (-é) kod (-y) modelu: / HU *Modellazonosité: / PL =Identyfikator(-y)

GR = Z0pBoro

GR = ApiBunTikn
T

GR = Movada

modelu: / HR =Identifikacijska(-e) oznaka(-e) modela: / GR =AvayvwploTikd(-a) povtélou: SFH 8994WH
EN » Symbol / g : xﬂ;:;ta/ EN * Unit/ EN = Unit/
CZ = Znatka/ SK » Hodnota / CZ = Jednotka / CZ = Jednotka /
EN =Item / CZ *Udaj / SK *Polozka / SK = Symbol / w Ertd SK = Jednotka / N Udai . 5 SK = Jednotka /
HU =Jellemz6 / PL -Parametr / HU « Jel / Hu; \f/’a‘retﬁs/c , |HU- Mertskegység/ ETJ 'J‘eelrl'e‘ rg g /gf‘:‘g rsa%g?l?;;a-/haéa'ka ;| HU= Mértékegység /
HR *Znacajka / PL = Oznaczenie/ " PL = Jednostka / GR *XApAKTNOIOTIKG d PL = Jednostka /
GR *XapaKtnploTiké HR = Simbol / HR » Vrijednost / HR « Jedinica / pakmp HR = Jedinica /

GR = Movada

EN Heat output / CZ *Tepelny vykon / SK *Tepelny vykon / HU Hételjesitmény /
PL *Moc cieplna / HR *Toplinska snaga / GR *@gppikij 10x0¢

EN = Type of heat output / room temperature control (select one) /
CZ = Typ vydeje tepla / regulace teploty (vyberte jeden) / SK = Druh
ovladania tepelného vykonu / izbovej teploty (vyberte jeden) /

a beltéri hémérséklet szabalyozasanak
i) / PL = Rodzaj mocy cieplnej / regulacja
temperatury w pomieszczeniu (nalezy wybra¢ jedna opcje) /

HR =Vrsta izlazne topline / regulacija sobne temperature (odabrati

HU = A teljesitmény, il
tipusa (egyet kell megjel

jednu) / GR=EiSog
5 fou (

G 1ox0vog / pubp
va emA 6

Oei pua 1

EN = Nominal heat output /

CZ = Jmenovity tepelny vykon /
SK = Menovity tepelny vykon /
HU =Névleges hételjesitmény /
PL *Nominalna moc cieplna /
HR =Nazivna toplinska snaga /
GR =OvopaoTik) Beppikn 10XUG

2,2

kw

EN = Single stage heat output and no room
temperature control / CZ = Jeden stupen
tepelného vykonu, bez regulace teploty

v mistnosti / SK = Jednourovriovy tepelny
vykon bez ovladania izbovej teploty /

HU = Egyetlen allas, beltéri hémérséklet-
szabalyozas nélkal / PL = Jednostopniowa
moc cieplna bez regulacji temperatury

w pomieszczeniu / HR =Jednostupanjska
predaja topline i bez regulacije sobne
temperature / GR = povoBabuia Beppik 1ox0g
Kal xwpig pubpioTA Beppokpaciac Swuatiov

no/ne/nie/nem/
nie/ne/oxt

EN = Minimum heat output
(indicative) / CZ = Minimalni tepelny
vykon (orienta¢ni) / SK = Minimalny
tepelny vykon (orientacne) /

HU = Minimalis hételjesitmény
(indikativ) / PL *Minimalna moc
cieplna (orientacyjna)/

HR =Minimalna toplinska snaga
(referentna) / GR *ENaxiotn Bgppikn
10X0G (EVBEIKTIKN)

min

kw

EN = Two or more manual stages, no room
temperature control / CZ = Dva nebo vice
ruénich stupnd, bez regulace teploty

v mistnosti / SK = Dve alebo viac manuélnych
urovni bez ovladania izbovej teploty / HU = Két
vagy tobb kézi szabalyozasu allas, beltéri
hémérséklet-szabalyozas nélkil / PL = Co
najmniej dwa reczne stopnie bez regulacji
temperatury w pomieszczeniu / HR =Dva ili
vide ruéna stupnja, bez regulacije sobne
temperature / GR =500 1) meploodTepEG
XELPOKivNTEC BaBpibES xwpig pubuioTr
Beppokpaociag Swpatiov

no/ne/nie/nem/
nie/ne/oxt

EN = Maximum continuous heat
output / CZ = Maximalni trvaly tepelny
vykon / SK = Maximalny priebezny
tepelny vykon / HU = Maximalis
folyamatos hételjesitmény /

PL *Maksymalna stata moc cieplna /
HR *Maksimalna kontinuirana
toplinska snaga / GR *Méyiotn
OLVEXNG BEPUIKN 1OXUG

max, ¢

2,2

kw

EN = With mechanic thermostat room
temperature control / CZ = S mechanickym
termostatem pro regulaci teploty v mistnosti /
SK = S ovladanim izbovej teploty mechanickym
termostatom / HU = Mechanikus termosztétos
beltéri hémérséklet-szabélyozas /

PL *Mechaniczna regulacja temperatury

W pomieszczeniu za pomoca termostatu /

HR =S regulacijom sobne temperature
mehanickim termostatom / GR *pe pnxaviké
BeppooTatiko pubpioTh Beppokpaciag Swuatiov

no/ne/nie/nem/nie
/ne/éx

EN = With electronic room temperature
control / CZ = S elektronickou regulaci teploty
v mistnosti / SK = S elektronickym ovladanim
izbovej teploty / HU = Elektronikus beltéri
hémeérséklet-szabalyozas / PL = Elektroniczna
regulacja temperatury w pomieszczeniu /

HR =S elektroni¢kom regulacijom sobne
temperature / GR =g nAeKTpovikd pubuioTr
Beppokpaoiag Swuatiou

yes/ano/ano/igen/
tak/da/val

EN = Electronic room temperature control
plus day timer / CZ = S elektronickou regulaci
teploty v mistnosti a dennim programem /
SK = Elektronické ovladanie izbovej teploty
adenny casovac / HU = Elektronikus beltéri
hémérséklet-szabalyozas és napszak

szerinti szabalyozas / PL = Elektroniczna
regulacja temperatury w pomieszczeniu ze
sterownikiem dobowym / HR =Elektronicka
regulacija sobne temperature i dnevni
uklopni sat / GR =pe nAeKTPOVIKG puBuoTh
Beppokpaociag Swuartiou Kat xpovodiakontn
npépag

no/ne/nie/nem/
nie/ne/oxt
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EN = Auxiliary electricity ion/CZ = Sp.

ické energie /

SK =Vlastna spotreba elektrickej energie / HU

elektriéne gije / GR OnTikiy 1

PL =Zuzycie energii elektrycznej na by wiasne / HR ji

PY

EN = Electronic room temperature control
plus week timer / CZ = S elektronickou regulaci
teploty v mistnosti a tydennim programem /
SK = Elektronické ovladanie izbovej teploty
atyzdenny Casovac / HU = Elektronikus beltéri
hémérséklet-szabalyozas és heti szaba- lyozas
/ PL = Elektroniczna regulacja temperatury

w pomieszczeniu ze sterownikiem
tygodniowym / HR =Elektronicka regulacija
sobne temperature i tjedni uklopni sat /

GR =Me nAektpovikd puBpioTr Beppokpaciag
Swpatiou kat xpovodiakdmtn eBSopddag

no/ne/nie/nem/
nie/ne/oxt

EN = At nominal heat output /

CZ = Pfi jmenovitém tepelném vykonu /
SK = Pri menovitom tepelnom vykone /
HU = A névleges hételjesitményen / I
PL =Przy nominalnej mocy cieplnej / € max
HR =Kod nazivne toplinske snage /
GR =ZTnV ovopaoTIk Beppikn 1ox0

0,000

kw

EN =Other control options (multiple selections possible) / CZ =Dalsi
e moznosti) / SK =Dalsie moznost
vyberu) / HU *Mas szabalyozasi
6) / PL =Inne opcje regulacji
(mozna wybrac kilka) / HR *Druge mogucnosti regulacije (mogué
odabir vise opcija) / GR *AN\eg Suvatdtnteg pUBuiong

moznosti regulace (Ize vybrat
ladani #nost viacnasok

lehetdségek (tobb is

(emtpémovral MOANEG emhoyéc)

EN = At minimal heat output /

CZ » Pii minimalnim tepelném
vykonu / SK = Pri minimalnom
tepelnom vykone / HU = A minimélis
hételjesitményen / PL* Przy el .
minimalnej mocy cieplnej / min
HR =Kod minimalne toplinske snage /
GR =XtV ehaxiotn Oeppikn 1oX0

0,000

kw

EN =Room temperature control, with
presence detection / CZ *Regulace teploty
v mistnosti s detekci pfitomnosti osob /

SK = Ovladanie izbovej teploty s detekciou
pritomnosti / HU =Beltéri hémérséklet-
szabalyozas jelenlét-érzékeléssel /

PL =Regulacja temperatury w pomieszczeniu
z wykrywaniem obecnosci / HR =Regulacija
sobne temperature s prepoznavanjem
prisutnosti / GR *puBpioTric Beppokpaciag
Swuartiov pe avixveuTr mapouciag

no/ne/nie/nem/
nie /ne/éx

N = In standby mode /
CZ = V pohotovostnim rezimu /
SK = V pohotovostnom rezime /
HU = Készenléti izemmodban / |
PL =W trybie czuwania / e SB
HR =U stanju pripravnosti /
GR =o€ katdoTaon avapovig

0,002

kw

EN = Room temperature control, with open
window detection / CZ = Regulace teploty

v mistnosti s detekci otevieného okna /

SK = Ovladanie izbovej teploty s detekciou
otvoreného okna / HU = Beltéri hémérséklet-
szabalyozas nyitottablak-érzékeléssel /

PL =Regulacja temperatury w pomieszczeniu
z wykrywaniem otwartego okna /

HR =Regulacija sobne temperature

s prepoznavanjem otvorenog prozora /

GR =pubpioTric Beppokpaciag Swatiou pe
QVIXVEUTH avolxTou Tapabupou

yes/ano/ano/igen/
tak/da/vau

EN = With distance control option /

CZ = S dalkovym ovladanim / SK = S moznostou
dialkového ovladania / HU =Tavszabalyozasi
lehet6ség / PL =Z regulacja na odlegto$c /

HR =S mogucnoscu regulacije na daljinu /

GR =pe SuvatotnTa pUBIONG €€ AMOOTACEWS

yes/ano/ano/igen/
tak/da/vau

EN = With adaptive start control /

CZ = S adaptivné fizenym spousténim /

SK = S prispésobivym ovladanim spustenia /
HU = Adaptiv bekapcsolasszabalyozas /

PL »Z adaptacyjna regulacja startu /

HR =S prilagodljivim pokretanjem
regulacije /

GR =pe puBpioth mpooappolopevng
€Kkivnong

no/ne/nie/nem/
nie/ne/éx

EN =With working time limitation /

CZ =S omezenim doby cinnosti /

SK =S obmedzenim casu prevadzky /

HU =MUkodési idé korlatozasa /

PL »Z ograniczeniem czasu pracy /

HR =S ograni¢enjem vremena rada /

GR = EPIOPIOHO SlapKelag Aertoupyiag

yes/ano/ano/igen/
tak/da/vau

EN = With black bulb sensor / CZ = S ¢ernym
kulovym cidlem / SK = So snimacom
Ciernej ziarovky / HU = Feketegomb-
érzékel6vel ellatva / PL »Z czujnikiem ciepta

no/ne/nie/nem/

promieniowania / HR *S osjetnikom s crnom nie/ne/éx
Zzaruljom / GR =pe aloBntripa Beppopérpou
Hehavi ogaipag
EN = Contact details / CZ = Kontaktni idaje /
SK =Kontaktné tidaje / HU =Kapcsolatfelvételi adatok / = . ey .
PL *Dane teleadresowe / HR *Podaci za kontakt / FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ricany, Czechia
GR =ZToixegia emkovwviag
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U Sanitasu 1621
CZ-251 01 Ri¢any
www.sencor.eu



